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1) Sender/vendor

T 2} Vendor-no.

* SEISSENSCHMIDT GmbH _

Daimlerstr, 11

58840 Plettenberg

VAT ld-No.: DE123840478

EKAER-Nr.:

91001108

3) Freight order numbar

4) Sender number at the forwarding egent

Freight Order

5) Loading palnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH &) Date 12.12.2018 7} Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 6247 1 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

e 12 Cusmmer Nambee 1 4560700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70028 MODUGNO

Telephone Fax

VAT ld-No.: ITO4BB68650728 13) Cargo manifestifralght list
14} Delivery / unlgading polnt * 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16) Receipt date 12,12.2018 17 Recelpttime  18:17:00
18} Delivery note no. 19) Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tara weight Il 24) Gross weight
KG fn K&
0080651809 4 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 342 3,858
0080553953 4 | DCT3C0 SCHALTRAD 6.GANG 332 3.782
00808539569 g DCT30C0 ZAHNRAD 2.GANG 769 8.820
0080553965 9 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 765 8.789
Total 26 2.208 KG 25.270 KG

31) Del. term 32) Vaolue of goods 33} kind of goods 34} Sender cash on dellvary

FCA Plettenberg 43.707,80 EUR A

35) Enclosures

36) Order number, customer

38) Meaens of transport number

39} Truck code REP312

40} Shipping type Truck

42) Acknnwledgnmant of receipt from shIp -to pnrty
mamTy o 3! 9’\1

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Names

Signatura

Above HeIWEry reicel\ied bomﬁ

bR Frake.

Via adi Liclamint, snc- 70026 Modugno (BA)

18 DIC-

TERTHER L,

Comppny stamp‘ﬁ} natBel Su ’C{Maﬂ

ispkva
e gquantita

45) The general German carrler conditions apply (ADSp):
ters of the disy

Arsa of furisdisation Is the company headq)

pa—

44} The delivery contains

Euro skids

Euro wire pal conv

Of which were swapped
Euro sklds

Euro wire pal conv

46) Fiir dla Ablags

Page 1 of 1




welB = Exemplar {Ur Auftraggeter  blane = Exemplalre pour commellant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essamplare par committente white = Copy for orderer hvid = Exernplar for ordregiver
roga = Examplar {ir Absender rose = Exemplaie de 'expéditeur rose = Exemplaar voor atzender rosa = Essamplare per mittenta pink = Copy for sender roga = Exemplar for efsendar
blay, = Exemplar flir Empfinger bleu = Exemplalre du destinatalre blau = Exemplasar voor geadresseerde  blu ~ Essemplare per destinatario blus = Copy for consignes  blaa = Exernplar fer motitager

arlin = Exemplar fir Frachtfohrer

11

vert = Exemplalre du transporeur groen = Exemnplaar vaor vervoerder verda =Essemplare perifansportaiore  green = Copy for cander grén = Exemplar for befordrer

I
AbSandar {(Nama, Anschrift, Land]
Expéditeur (nom, adresss, pays)

L LER Nr.:62471
Firma » I
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERRAIONAL Seits 1 von 1

Daimlerstr, 11
D-58840 PLETTENBERG

Diese Beldrdanung unterllegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkommens (iber dan
Beférderungsvertrag Im intematlonzten
Strafengliterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonabstant
toute clause contraire, & la Con-
vantion relative au centrat de trans-
porl International de marchandises
par route (CMR).

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 « 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/991 93-0 - Telefax 02 11/6 B0 1544

Les parties encadraes da lignes grassas
delvent étra remplis par le tAnsporteur

Dle mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubri-
ken mllssen vom Frachtftthrer ausgeflillt werden.
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EBae e e b
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNGO

2

16

Firma

Frachtihrer {Name, Anschri-ft. Land}
Transponaur {nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale

Spedition KG

Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungsont des Gutes
Lieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ottitieu

70026 Modugno

Land/Pays

IT

Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

.\

17

Wachfolgande Frachtfihrer

Transportaurs successiis {nom, a

(Name, Anschrifz, Land)
crassa, pays)

Beigefigte Bokumsnte
Documants annexés

5

Ort/Lisy 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilihrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observations des transporieurs
Dawmmae  12.12.2018

6 FIRELS™ 7 e 8 bamait O Satuiontiens i wovut] 10 SRR | 11 BEn | 12 Gl
0080551809 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 3,858 KG
0080553853 4 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 3.792 KG
0080553959 8 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 870840891 8.820 KG
(0805539656 9 DCT300 SCHALTRAD 4,GANG 87084081 8.799 KG
SUMME 26 25.270 KG
Mmé ¥ |sio [Nomécdeluats |G | Eameinenaen oo [ 19 REIRE™ | SR ennats E2 Besatatare
Nom » d'emballage en lunnels Eracht

UN voltNog Prix de transpornt

ErméBlgungen

Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstiga amtliche Behandlung) Sondervorschrtten Réductions

13 Instructions de Fexpéditeur (formalités Uouanleies ot aulies) Prescnptions particulléres %midsghansumma

Zuschlége

Suppléments

Nebangabihren

Frals accessolras

ZU zanlende Gesami-

summe/Total a payar

22.1GSENSCHIMIDT GmbH |28

4 B et

15 F R S et 20 B e e e 1 TN E-F R AV EL SRk
Fianco FCA Plettenberg vt 1 Cielamini_snc-70026 Modugno (BA}
Hgfr:eéranca Vi

21 Lsgeet"  hE.58840 Plettenberg o 12.12.2018 4. Eitan et

T8
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e
FEER S ol

TaxAEg £on JIseRddl
¢ 340 Flettenberg 2 '~ 1 . n
Unterschrift und Stempel %esAbsenrl{grs =, Unterschiift und Stempel des Frachiflihrars W J‘I'rl
(Slg@}qiyﬂ?ilﬁa@ls_@l'e medibun "0 (Sfgnature et Hmbre du transportaur) SKirfature et timbre du destinataire)
Angaben zur Ermittiung der Entf T —
25 m?!gérerﬂlzugergr%nnger? RHREREEE Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Deslinataire des palettes
von bls km
Kein Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gltterbox-Palette Gltterbox-Falette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vestragspartner des Frachtflhrers
i i i Fahrers/Datum/Unt hnift
27 Amiliches Kannzsichen Nutzlast In kg Best&ligung des Empi&ngers/Datum/Unterschriit Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschn
ez REP312
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [ ] Bilateral [JEa ] cemt




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-010742 vom 12.12.2018

Ludwigsburg, 13.12.2018
Seite 1 von 1

I

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trotz ainer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause cenlralre, 4 Ja Conventien relative au
Ubarainkommans Ober den Beférderungsvertrag contrat da  lransport  intematicnal des
Im intern. Strafienglterverkenr (CMR}. marchandises par route (MR).

2 Empféngar/ Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g FrachttGhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Austieferungsort des Gules / Kiau prévu pour la fivalson de ta marchandise
od/lisn  MODUGNO

Lend/Pays  [talien
Dawm/Date 47,12.2018

Zeit { Temps

7 Nachfelgender Frachtfishrer / Transparteurs suCCessifs Benutzte Gen.-Nr.:

401 und Teg der Ubemahma / Lieu et date de Ia prise en charga de la marchandise

Ort! Lisu PLETTENBERG
Lard/Pays  Deutschland Zsit { Tomps
DatumiDate 12,12,2018

Vorbehalte und Bemaerkungen des Frachtflibrer /
Réserves et observations des transparteurs

5 Beigefugle Dokumente / Documents annaxes

Untarschrift und Stampel des Absenders
Signature et timkre texpéditeur

Untersehrift und Stempel das Frachtilihrers
Slgnalure et {imbre du transporieur

g Pos, 10 ZelcheryNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung dos Gules 14 Gawicht, kg 18 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature do la marchandise Palds, kg chm
1 80551809 4 COLLI Getrisheteile 25.270
2 80553953 4 COLLI
3 80553858 9 CoLu
4 80553965 9 COLL
el 26,00 COLLI 26.270,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit GrenzObargiingen n
ven bis
18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinberungen / Convantions pariicufieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amlliches Kennzeichen Nutzlastin
Kiz
Anhanger
Fehrer
22 Benuizter Grenzibergang 27 Gg! 18-1010742&mp£:ng§n am Datum/ Dale
e pRACEDLiON ises la™ &
E": ZL? .i; rl.i“ﬂ clle\pé‘.’ c;,:.u E‘?ml?ra 537‘1: 'Ifnﬂs o tn E 2
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei CiMAGNA PT 8085 11 cugno (8A)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

IRM oy L A
i .
sefifica su quciitd e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwellzer-Jogistik.de

IBAN: DE13 6048 0003 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




